O HEKOTOPBIX T PAMMATHUYECKHUX
OCOBEHHOCTAX NEPEBOJA 3AT'OJIOBKOB
AHTJIOSI3BIYHOM IMTPECCHI
Apxunos /lenuc Banepvesuu (bpecm, Pecnyoauxa benapycyw)

AnHOTanusa: B crathbe paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIE TI'PaMMaTHKO-
CUHTaKCUYECKHE OCOOEHHOCTH 3arojIOBKOB AHTJIOSI3BIYHON MPECCHl U BO3MOKHBIE
CrocoObI MX TepeBojia Ha pyccKuil s3blKk. OCHOBHBIE TPYIHOCTH NPHU TEPEBOC
3aroJIOBKOB C TOYKHM 3pPEHHUS I'PAMMATHKH 3aKIHOYAIOTCA B Iepeladye UCTUHHOIO
CMbICJIa  3aroJioBKa,  coxpaHeHusa  ero  ¢yHkuudl  (MH(QOpPMATHBHOM,
BO3JICHCTBYIOIIEH M Jp.) MPU COOJIOACHUM HOPM HOCTPOEHUS MPEII0KEHUS
apyroro ss3pika. IlepeBon 3arosioBKOB, TakuM 00pa3oM, XapaKTEepHU3yeTcs
MCIIOJIb30BaHUEM PA3IMYHOIO poa TpaHCHopMaLuil.

KiroueBbie ciioBa: 3aroioBOK, MEKbA3bIKOBAs KOMMYHHUKAIIMS, Ta3€THBIN
JUCKYPC, KoMIpeccusi ”HPOpMaIluu, TpaMMaTHYeCKie TpaHchopMaIuu.

Abstract: The basic grammatical and syntactic features of the newspaper
headings presented in the British and American printed media and possible ways of
their translation into Russian are considered. The main difficulties in translating
from the point of view of grammar are to convey the true meaning of the heading,
to preserve its functions (informative, influencing etc.) while observing the norms
of sentence construction of another language. Translation of headings, thus, is
characterized by the use of various kinds of transformations.

Key words: heading, interlingual communication, newspaper discourse,
compression of information, grammatical transformations.

B coBpeMeHHOM MHUpeE, HECMOTPS Ha BCE BO3PACTAIOLIYI0 KOHKYPEHIUIO CO
CTOPOHBI TEJICBUJCHHUS M HWHTEPHETA, Ta3eTa HE TOJBKO OCTAaE€TCS OJHUM W3
BOXHBIX HMCTOYHUKOB UWHGOpMAIMK, HO U CIOCOOCTBYET OIPEACIICHUIO
OOIIIECTBEHHON TMO3WIIMK YEeJOBEKa, BO3JCHCTBYET HAa MacCOBOE CO3HAHHE,
BBIPAYKAET MACCOBBIE HACTPOCHUS U T.]I.

['a3eTHbIE 3aroJIOBKM JAaBHO SBJSIOTCS NPEAMETOM MHOTOYHMCIICHHBIX
HAYYHBIX HCCIICIOBAHUM, TMOCKOJbKY B HHUX OTPAXAIOTCA XapaKTEPHBIE YEPThI
SI3bIKA Ta3€Thl U KOHIICHTPUPYIOTCS JIGKCUYECKUE U TPaMMAaTHYECKHE OCOOEHHOCTH
nyOIMIIMCTUYECKOTO CTUIs. JIMHrBUCTHYECKHE U (YHKIIMOHAJIbHbIE OCOOCHHOCTH
ra3eTHbIX 3aroJIOBKOB JAOT OCHOBAHME MHOTHMM JIMHTBUCTaM BBIIEIATh HUX B
HEKUH 0COOBIH JKaHp ra3eTHOTO CTUJIS.

beccriopHo, ra3zeTHBIN 3aroJIOBOK — O4€Hb Ba)KHAs 4acTh JIOOON ra3eTHOU

ctatbu. Ha Hero B mepByro ouepenpr oOpailaercs BHUMaHUE TPHU MPOCMOTPE



CTpaHMIIbBl WJIM Bced razersl. Ero ueiab — oOpaTUTh BHUMaHUE HA JaHHYIO
nyOMuKauioo W JaTh MOHATHE O €€ coiepkaHuu. TakuM o0pa3oMm, Ta3eTHBIN
3aroJIOBOK BBITIOJHSET ONpeeieHHbIe (PYHKIUU: pPeKIaMHYyI0, HH()OPMATUBHYIO,
HOMUHATUBHYIO U Jp. Bce 3TO MO3BOJISIET ONpeaeauTh ra3eTHbIA 3arojJ0BOK Kak
PEUYEBOM BJIEMEHT, C OJHOM CTOPOHBI, HAXOMSIIMKCS BHE TEKCTA M HMEIOIINI
CaMOCTOSITENIbHOCTD, 4, C APYIrOM — KakK IOJHONPABHBIN KOMIIOHEHT TEKCTa BCEH
yOJIMKALIMH.

IlepeBon ra3eTHBIX 3ar0JIOBKOB AHIVIOA3BIYHOW MPECCHI TOBOJBHO YacTO
CONIPOBOXKIACTCS PANOM TPYAHOCTEH. [TTaBHOM LIENBbIO 3arojiOBKa SIBIIAECTCS
MPEJACTAaBUTh OCHOBHOE COJIEp)KaHHE MaTepHhalia B MAaKCUMAaJIbHO CxKaToil opme.
Otcroga HaOMIOJAeTCs HE TOJBKO OMNpENeNICHHAss rpaMMaTHYecKas «CKYIOCThY
S3bIKA 3ar0JIOBKA, HO U YAaCTOE HAPYIICHUE SI3IKOBBIX HOPM.

B cratee paccMaTpuBarOTCS OCHOBHBIE TPaMMAaTUYECKHE OCOOEHHOCTH
3aroJIOBKOB aHTJIOSI3BIYHONM TMPECChl M BO3MOXHBIE CIOCOOBI HX TEPEeBOJA.
VICTOYHUKOM TOCITY)KHJIM Ta3eTHBIC 3aroJIOBKM TaKWX W3JIaHui kak ‘The Sunday
Times’, ‘The Independent’, “The New York Times’.

MHorue 3arojIoBKM IO CBOEM CTPYKTyp€ 4YacTO MPEACTaBISIOT COOOM
AJUIANICUC. DTO OOYCJIOBJIEHO YKOHOMHUEW NPOCTPAHCTBA, C OJHON CTOPOHBI, U
HEOOXOJMMOCTBIO TPHUBJICYh BHHMAHHUE YWTATENs K OCHOBHOW  MBICTH
MOCIIEYIOMIETO TEKCTa, ¢ Apyroh. OmycKaTbCs MOTYT CaMbl€ pPa3HbIC YJICHBI
npeioxkenus. TpyaHOCTh Uil NEPEeBOAUYMKA MPEJCTABISIOT cllydau, Korja B
3aroJIOBKE MPUCYTCTBYET I1arojibHOE CKa3yeMoe, HO OTCYTCTBYET Mojyiexaiee. B
OCHOBHOM JTO TMPOUCXOJUT, KOTAAa MOJJEKAIIee YCTyNaeT IO 3HAYCHUIO
CKa3yeMOMY:

‘Expect chemical weapon attack in Syria’. — «B Cupuu oowcudaemcs amaka c
NPUMEHEHUEM XUMUUECKO20 OPYIHCUSY .

Kak mpaBuno, Takue 3arojJoBKM MEPEBOASITCA HA PYCCKHM  SA3BIK
HEOMpeACICHHO-IMYHBIMUA TIPEJJIOKCHUSIMUA. TeM He MeHee, 4acTO MPUXOIUTCS
BOCCTAHABJIMBATH MOJIJIEKAIIEE B COOTBETCTBUU C COACPIKAHMUEM TEKCTA CTATHU
‘Finds £ 28, 000 in new home — then returns it’. — «Cemba naxooum 28 000

qbyHmoe cmepiuHe06 6 C60EM HOBOM oome u eozepawiaem uxy.



JIOBOJIBHO 4acTO B 3arojIOBKax OITYCKAaeTCsA U CKa3yeMoe. DTO MPOUCXOIUT,
KOTJla KaK pa3 CKa3yeMoe UrpaeT B MPEJI0KEHUN BTOPOCTEIEHHYIO POJIb:

‘Famed Roman statue ‘not ancient’. — «3uamenumas pumckas cmamys «He
saensemcess anmuynoty. ‘Japan centenarians at record high’. — «fnonus 6vém
PeKopOblL NO YUCTY O0JI20HCUMENEL).

IIpu mnepeBoge Ha PYCCKHM $3bIK TaKUX 3arojOBKOB B OCHOBHOM
WCIIOJIB3YIOTCSl Ha3bIBHBIE TIPEJIOKEHUS.

[IpumeyaTennbHOW OCOOCHHOCTBIO Ta3€THBIX 3aroJIOBKOB AHTJIOSI3bIYHOMN

MPECCHl SIBJISICTCS Ype3BbIUAlHAS PACIPOCTPAHEHHOCTh JJUIUNTHYECKON (POpMBI
CTpaJaTeIbHOTO 3aJiora C OMMYUIEHUEM JIMUYHBIX ()OPM BCIIOMOTraTeILHOIO Iiaroja
to be npu ommcaHuM COOBITHIA KaK HACTOSIIETO, TaK M MPOIICAIICr0 BpeMeHH. B
TakOM BHJIE 3aroJIOBOK CTAHOBUTCA OoJjiee WH(DOPMATHUBHBIM U MPUBJICKAET
BHHUMAaHHE YHUTATENS K OCHOBHOU Hjee MyOIMKaIluu:
‘91, 800 MINIs recalled because of a faulty sensor that might not trigger the front-
passenger air bag during a crash’. — «91 800 asmomobunert MINI 6yoem omossano
U3-3a HeUCHnpageHo20 OamuuKkd, KOMOpbIli MOJCEem He 6bl36amb pPACKpPbl8AHUEe
ROOYWIKU De30nacHoOCmu nepeoHe20 NACCa@CUpa 60 8PeMsl ABAPULLY.

3amaya nepeBoUMKa 3aKII0YAETCS B TOM, YTOOBI YBHJIETh CTPalaTeIbHbIN

3aJI0T B OpPUTHMHANIE M HE MepernyTaTh ero ¢ apyrumu (popmamm riarona. Kax
W3BECTHO, CTpaJaTebHBIN 3aJI0T B aHTJIMMCKOM sI3bIKE yroTpeossieTcs: B 3-4 paza
yamie, Y4eM B PYCCKOM, TO €CTh €r0 HCHOJIb30BAHHE B PYCCKOM S3bIKE TOpa3lio
Oosiee orpanuueHo. IlodToMy HepeaKo aHIJIMICKHE Ta3eTHhIE 3aroJIOBKH,
CTPYKTypa KOTOpBIE MPEJACTaBIsIET COOOM CTpajaTeNbHBIM 3aor, MepeBOASTCS
JEUCTBUTEIBHBIM 3QJI0TOM:
‘Baby girl born on US-bound flight’. — «Ha camoneme, nemeswem ¢ CIIIA,
poounace desouxay. ‘Crumbs: half of Britons injured by their biscuits on coffee
break, survey reveals’. — «Kpowku: uccreoosanue nokaszvléaem, umo noJIOGUHA
Opumanyes Noayuarom mpaemsl, Ynompeoisis neueHve 80 8pemMs nepepuvleéa «Hd
Koge».

KpOMC TOT'O, I'JIaroJi to be OIIYCKAC€TCA U B KaUCCTBC Ij1aroja-CBA3KHU:



‘Every man for himself on sinking ships’. — «Kaowcowiii cam 3a cebs na monywem
Kopabney.

JIns mpugaHus HOBOCTH OOJbIICH aKTyalnbHOCTH, 3(G(EKTHOCTH B

3aroJIOBKaX OYEHb YacTO YIOTPEOJIICTCS HACTOSIINEE HEONPEICICHHOS BpeMs
(Present Indefinite) mns yxxe cBepmuBmmMXCcs coObITHI. Hamo mpu3HaTh, 9TO 3TO
CaMbIii paclpoCTpaHEHHBI BHJ 3arojioBKOB. TakuM CrocoOOM 3arojoBKY
IIPHUJIACTCS )KHBOCTD, ONPEACIICHHBIA IpaMaTh3M, JICHCTBUE KaK Obl IPHUOIHIKACTCS
K unTaTento. Ha pycckuii A3bIK MOAOOHBIC 3ar0J0BKH MEPEBOAATCS, KaK MPaBUIIO,
IPOIICIIITNM BPEMEHEM:
‘U.S. warns Russia over military support for Assad’. — «CIILA npedynpeounu
Poccuro o nocneocmsusix eoennoti noodepacku Acaoay. ‘Car plows into crowd in
Spain, kills 6°. — «Aemomobuns epezancs 6 moany mooeti 8 HUcnanuu, nocubau 6
YENOBEKY.

Bbynymee neiictBue (0COOECHHO 3aIlUIAHMPOBAHHOE) YacTO TeperacTcs B
3aroJIOBKax MpH MOMOINBIO HHOUHUTHBA.

‘UK to announce refugee plan’. — «Bemukobopumanus obwvseum nian no
beacenyamy. ‘Cuba to release 3, 522 prisoners before Pope Francis’ visit’. — «Ha
Kybe amuucmupyrom 3 522 3axntouennvix Hakanyne susuma Ilanvt @panyuckay.

[Ipn mepeBome Ha PYCCKHI SI3BIK YIOTPEOJIIETCS TJaroyl B Oymymiem
BPEMCHH MJIM HACTOSIIIET0 BPEMEHHU CO 3HAYCHHEM Oy TyIIHOCTH.

Henb3st He 00paTuTh BHUMaHHE W HA TPAJUIIMOHHOE OMYIICHUE apTHKIIS B
3aroJIOBKax aHTJIOS3bIUHBIX HM3JAaHWNA. APTHKIb OCTAeTCS JIMIIbL B TEX CIIydasx,
KOI'JIa €r0 OIMYIIEHNE MOYKET MPUBECTH K HEBEPHOMY MCTOJIKOBAHHIO CMBICIIA.
‘Grandparents forget child in hot car’. — «babywra u oedywka 3abviiu pebénra 6
packanennom om dcapwvl asmomobuney. ‘UK man lands ‘world’s best job’ —
«Myorcuuna uz Beruxoopumanuu 0obusaemcs «iyduerl pabomol 8 Mupey.

[Tpu omyIlIeHWH apTHKIS 3arojOBOK CTAHOBUTCS 0oJiee JMHAMHYHBIM,
SKCIIPECCHBHBIM, OH ell¢ OOoJbllie NMPHUBJIEKACT BHHUMAaHHE 4HUTaTels. B pycckom
S3bIKe, KaK M3BECTHO, KaTeropus ONPEICICHHOCTH / HEONPEISIICHHOCTH
BBIPAKAETCS B paMKaX JICKCHYECKOrO 3HAYCHHUs (HE IpPaMMaTH4eCKOro), 4To H

HaxoOauT OTPaXCHUEC ITPU IICPECBO/JC.



Takum o00pa3om, nepeBOj| ra3eTHBIX 3arojOBKOB MOJpPa3yMEBAaET Camble
pa3HblE NEPEBOJYECKHE OIEpaluy, BKIIOYas HE TOJIbKO CEMAaHTUYECKHE, HO U
rpamMMaTudeckue TpaHchopmanuu. TemM HE MeHee, OYeHb 4YacTo, HPEkKIEe 4YeM
OPUCTYNHUTh K TEPEBOJAY 3arojioBKa, HEOOXOAUMO H3YUYUTh COAEpXKaHHE BCel
CTaThM W, BO3MOYKHO, OOpaTUThCA 3a IOMOINBID K CJOBApsAM WIH JAPYTUM

HNCTOYHHKAM.
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